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between the Academy of Agricultural Sciences of 
the Democratic People’s Republic of Korea and 
International Maize and Wheat Improvement 
Centre, Mexico 
Academy of Agricultural Sciences 
D.P.R of Korea 
October 1, 1999 
Memorandum of Understanding on Co-operation between the 
Academy of Agricultural Sciences of the Democratic People’s 
Republic of Korea and International Maize and Wheat 
Improvement Centre, Mezdco 
The Academy of Agricultural Sciences (AAS) of the D.P.R. of Korea and the 
International Maize and Wheat Improvement Centre (CIMMYT) (hereinafter 
referred as contracting parties) 
1. understand that it is one of the solutions for the sustainable 
development of agriculture and food securily in the D.P.R. of Korea to 
improve the varieties of maize and cereals with various stress tolerances, 
high yield and nutritive value and suited to double cropping systems 
through accelerated seed production and to develop the double cropping 
system, in view of the limitation of arable land and the negative effects of 
unfavourable environments on agricultural production. 
2. understand that the Mission of CIMMYT is to contribute to the 
sustajnable develupment of agriculture and food security in developing 
countries by increasing maize and cereal production through 
strengthening national research capacity, research and extension of 
improved varieties and technology and that CIMMYT’s co-operation om 
play an important role in the development of research and production of 
maize and cereal crops in the D.P.R. of Korea. 
3. Agree to co-operate using the following approaches, and subject to 
budgetary and personnel limitations: 
3.1 
3.2 
Germplasm exchange of maize, wheat, barley and triticale; 
Training of Korean DPR scientists through periodical training 
course, workshops, fellowships, and international meetings 
organized by CIMMYT; 
Technical consultant services of qualified scientists from CIMMYT; 
Exchange of research results and infomation; 
Provision of winter nursery for shortening breeding periods of 
quality protein maize; 
3.3 
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3.9 
Provision of laboratory and field equipment and facilities necessary 
for research work on maize including quality protein maize, wheat 
and barley; 
Establishment of a modernized experimental farm to be used for 
both double cropping research of wheat and barley as the first crop 
and quality protein maize as the second crop and for CIMMYT’s 
temperate areas research program; 
Seek funding for research projects on topics of priority to both the 
D.P.R. of Korea and CIMMYT as may be mutually agreed upon; 
Cooperate in arranging the necessary clearances for AAS scientists 
to participate in training courses, workshops and other related 
program activities organised by CIMMYT, and for visits by CIMMYT 
scientists to the D.P.R. of Korea to participate in the collaborative 
research programs, and in establishing legal arrangements for the 
import and export of germplasm and research equipment. 
4. CIMMYT and AAS agree that: 
4.1 Both institutes are engaged in research and other activities that 
are intended to produce national and international public goods, to 
and for the benefit of maize and wheat farmers in the Democratic 
Peoples’ Republic of Korea and throughout the developing world; 
Such products as superior genetic material, improved research and 
production methods, and new scientific knowledge accruing or 
arising from this cooperative effort may be used by either or both 
parties with due recognition of each others contributions; 
Either party may freely use germplasm and breeding materials 
exchanged under or emanating from this program, but will give full 
credit to the source of the genetic material; 
Publication of research findings may be done jointly or separately, 
as determined by mutual agreement, but either party publishing 
any research findings will give due credit to the other party’s 
contributions while at the same time being entirely responsible for 
published conclusions and/or the interpretation of research 
results; 
Intellectual property rights to superior genetic material, improved 
research and production methods, and new scientific knowledge 
accruing from this cooperative effort will be assigned in accordance 
with the policies of the Consultative Group for International 
Agricultural Research (CGIAR) and of the D.P.R. of Korea. 
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Contracting parties will periodically discuss, agme and implement the 
detailed work plan and methods of co-operation for the various subjects 
mentioned in article 3. A yearly workplan will be agreed by both parties. 
This memorandum of understanding shall be valid for 5 years and 
automatically extended for 5 years unless any of parties propose cessation 
in written letter 3 months before termination of the agreement. 
Modification and amendments to this memorandum of understanding may 
be made through written agreement between the contracting parties. 
This memorandum of understanding shall be effective from the date of 
signature. This memorandum of understanding was signed on 5 November 
1999 at El Barn, CIMMYT, Mexico. Two original copies, both in Korean 
and English languages will have the same effect. 
On behalf of the Academy of 
Agricultural Sciences 
D.P.R. of Korea Center 
On behalf of the International 
Maize and Wheat Improvement 
Dr. Ri Kwang-Su 
Vice President Director General 
Prof. Timothy G. Reeves 
CIMMYT 
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